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1. Ohutusjuhised

1.1 Uldine

Paigaldus- ja kasutusjuhend sisaldab peamisi juhiseid,

mida pumba paigaldamisel, kéitusel ja hooldusel silmas pidada.
Seetdttu on oluline, et enne pumba paigaldamist ja kasutusele
votmist loevad kasutusjuhendit nii paigaldaja kui ka vastutav
spetsialist/kasutaja. Juhend peab olema pidevalt kattesaadav.
Silmas tuleb pidada nii selles punktis toodud Uldiseid
té6ohutusjuhiseid kui ka alljargnevates peatiikkides esitatud
spetsiaalseid ohutusjuhiseid.

1.2 Juhiste siimbolid

Kéesolevas paigaldus- ja kasutusjuhendis
esitatud ohutusjuhised, mille eiramine véib
ohustada inimesi, on tahistatud (ildiste
ohustiimbolitega standardi DIN 4844-W9 jérgi.

See siimbol tahistab ohtlikku elektripinget.
standardi DIN 4844-WS8 jérgi.

Tahelepanu!| Selle siimboliga on téhistatud ohutusjuhised,
mille eiramine véib ohustada nii seadet kui ka
selle t66d.

Jalgida tuleb otse seadmele paigaldatud juhiseid, naiteks

— labivoolusuuna ja
- vedelikelihenduste margistuse kohta

ning need tuleb hoida téiesti loetavana.

1.3 Personali kvalifikatsioon ja koolitus

Paigaldust, kaitust, hooldust ja kontrolli teostavad isikud peavad
omama selleks vastavat kvalifikatsiooni. Personali vastutusalad
ja jarelevalve peab olema ettevottes reguleeritud.

1.4 Ohutusjuhiste eiramisega kaasnevad ohud
Ohutusjuhiste mittejérgimine voib ohustada nii personali kui ka
keskkonda ja seadet. Ohutusjuhiste mittejargimine voib kaasa
tuua kahjuhuvitisnduete mittetaitmise.

Tapsemalt voib juhiste eiramine kaasa tuua jargmised ohud:
— seadme oluliste funktsioonide rike,
— hoolduseks ja t60shoidmiseks méeldud
osade rike,
— elektrilistest ja mehaanilistest méjudest tulenevad
ohud inimestele.



1.5 Ohutusjuhiseid jargiv t66

Jargida tuleb nii paigaldus- ja kasutusjuhendis kirjeldatud
ohutusjuhiseid, kehtivaid dnnetuste ennetamise riiklikke eeskirju
ning ettevottesiseseid tddohutuseeskirju.

1.6 Ohutusjuhised pumba kaitajale/kasutajale

Vélistada tuleb elektrienergiast tulenevad ohud (lisainformatsiooni
tarvis vt naiteks NIN (CENELEC) ja kohaliku elektriettevotte
eeskirju).

1.7 Ohutusjuhised paigaldus-, hooldus- ja kontrollt66deks
Seadme kasutaja peab hoolt kandma selle eest, et koiki
paigaldus-, hooldus- ja kontrolltéid teeksid kvalifitseeritud isikud,
kes on k&esoleva paigaldus- ja kasutusjuhendiga pohjalikult
tutvunud.

Seadme juures voib teha toid ainult siis, kui see on valja lUlitatud.
Koik kaitse- ja ohutusabindud tuleb paigaldada voi sisse lulitada
kohe parast t66de 16ppu.

Enne taaskéivitamist tuleb arvestada punktidega I5igus
“Uhendamine elektritoitega”.

1.8 Omavoliline imberehitamine ja varuosade valmistamine
Pumba juures muudatuste tegemine on lubatud vaid kokkuleppel
tootjaga. Seame ohutuse tagavad originaalvaruosad ja tootja
tarnitav lisavarustus.

Teiste detailide kasutamine voib vabastada tootja vastutusest
voimalike tagajérgede eest.

1.9 Keelatud kasutamine

Tarnitud pumba kasutamisohutus on tagatud ainult siis, kui seda
kasutatakse korrektselt, 1ahtuvalt paigaldus- ja kasutusjuhendi
peatlkist “Kasutamine”. Tehnilistes andmetes margitud vaartusi
ei tohi mingil juhul Uletada.

2. Transport/ladustamine

Pumbad tarnitakse tehasest sobivas pakendis.



3. Kasutusala

Birali ringluspumpasid tulbist

A 802, AD 802, A 1002
A 802 KW, AD 802 KW, A 1002 KW

kasutatakse vedelike transportimiseks suletud ringlusstisteemides
— kuttesisteemides: tlup A...
— kUlmutus- ja kliimasusteemides: tiup A...KW

Koik tlubid sobivad kasutamiseks
— varieeruvate vooluhulkadega (reguleeritud kasutus)
— konstantsete vooluhulkadega
(optimaalse kaituspunkti seadistamise voimalus)
— véliselt méaratud pddrete arvuga

3.1 Nouded kasutatavatele vedelikele

— Tavalise kvaliteediga, kittesUsteemides kasutatav vesi
(naiteks VDI 2035)

- Vee-glikoolisegu lubatud glikoolisisaldus on kuni 50%.

— Puhas, vedel, mitteplahvatav vedelik

Veekaredus peab olema alla 25 °fH (14 °dH)

Lisaks soovitame kuivpumpasid

Vedelik ei tohiks sisaldada tahkeid, pikakiulisi aineid ega

mineraaldlisid

3.2 Kasutustemperatuur/-rohk
Vedeliku lubatud temperatuur:

— tudp A...: +15°C kuni +110°C
- tulp A...KW: —-10°C kuni +110°C
Lubatud réhk: max 10 bar
Umbritsev temperatuur: max 40 °C

Lisainformatsiooni jaoks vaata peatiikki 12

Pumpasid ei tohi kasutada tuleohtlike vedelike,
nagu nt diislikiituse transportimiseks.



4.4 Paigaldusasend
Tarneolekuks on positsioon A

Klemmikasti voib
paigaldada ainult ndidatud
asendisse.

Nooled néitavad lubatud
labivoolusuunda.

Pumba paigaldamisel voite
klemmikarpi 90° vorra
sobivasse suunda keerata.
Selleks keerake lahti 4 korpusel
paiknevat polti ning keerake
rootori pea vastavasse
asendisse. Arge nihutage

ega kahjustage mootori ja
pumbakorpuse vahel paiknevat
tihendit. Parast kruvide
tagasiasetamist keerake need
risti kinni.

4. Ulesseadmine/paigaldamine

4.1 Kiittesilisteemi pesu (eemaldatud pumbaga)

Soovimatute téokatkestuste ja pumba mittekaivitumise (parast pikemat
seismist) véltimiseks soovitame uue voi Umberehitatud kittestisteemi
korral slisteem péarast esimest kuumutamist tihjendada, korralikult 1&bi
pesta ning siis uuesti taita.

4.2 Kiilmumiskaitse (kui vajalik)

Tahelepanu! Enne, kui taidate torustiku antifriisiseguga, peske see
hoolikalt I1&bi. Jargida tuleb antifriisi tootja juhiseid segu valmistamise
ja slisteemi taitmise kohta, aga lisaks ka materjalide valiku kohta
torustikus ja seadmevorgus (jalgige korrosioonikaitsendudeid!).
Vee-gliikoolisegu lubatud gliikoolisisaldus on kuni 50%.

Segu korral, mille glikoolisisaldus on tle 10%, tuleb pumba
karakteristikuid vastavalt korrigeerida.

4.3 Paigaldamine

Paigaldustoid voib teha alles parast koikide keevitus- ja jootmistddde
|opetamist.

Valtige vee sattumist pumba mootorile ning eelkdige elektroonilistele
osadele.

Pump tuleb paigaldada nii, et see ei jadks mehaanilise surve alla.

A 802, A 1002

961337_00

Mdlemad pumbad té6tavad vaheldumisi.
Umberlilitus toimub iga 24 t66tunni jarel.
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Labivoolusuund

Nool pumba korpusel naitab
vedeliku voolamise suunda.
Pump tuleb paigaldada nii,
et pumba voll jadks
horisontaalasendisse.

4.5 Rohusensori paigaldus

Paigaldage réhusensor
alles pédrast pumbasiisteemi
paigaldamist.

- Asetage O-tihend (1) selleks
ettenédhtud kohta.

— Paigaldage sensorkorpus
ilma O-tihendit kahjustamata
oma kohale.

- Paigaldage splint (2)

7 "«/%
961338_00

961339_00
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4.6 Tagasilodgiventiil
— = Juhul, kui on paigaldatud tagasiléogiventiil, tuleb pump paigaldada

nii (vt 7.2), et pumba minimaalne tarnerdhk Uletaks alati ventiili
CD "/\.Q sulgemisréhku.

Paigaldage sulgemissiiber nii pumba ette kui ka pumba taha.
Nii valdite vajadust pumba vahetamisel slisteem tlhjaks lasta
ning uuesti taita.

4.7 Miinimumrohk
Miinimumsurve pumba imemispoolel liuglaagrite maarimise
kindlustamiseks:

<75°C 0,6 bar Uleréhk
95 °C 1,0 bar Ulerdhk
110 °C 1,7 bar Ulerdhk

Vaartused kehtivad kuni 500 m Ule merepinna.
Suuremate koérguste korral tuleb lisada
0,01 bar 100 m kohta

Lisa: 95 °C + 0,45 bar
Lisa: 110 °C + 1,10 bar

961340_00
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5. Uhendamine elektritoitega

Seadme voib elektrivorku lihendada ainult spetsialist.
Jédrgida tuleb kohaliku energiaettevétte eeskirju.
Jérgige NIN (CENELEC) ettekirjutusi.

Koérgema veetemperatuuri korral (alates 80 °C) kasutage
kuumuskindlaid Ghendusvoolikuid.

Uhendusjuhe ei tohi puutuda vastu torustikku, pumpa ega mootori
korpust.

Jélgige, et Uhenduskast oleks kaitstud tilkuva vee eest ning

et kaablid ei oleks mehaanilise surve all!

Eelkaitse: 16 A, aeglane
Traadi l&bildige:  max 2,5 mm?

Mootor tuleb vooluvdrku Ghendada vdhemalt 3 mm kontaktavadega
pistiku abil.

Seade tuleb vooluvdrguga Uihendada vastavalt andmeplaadile.

Et neid oleks hiljem lihtsam vélja vahetada, tuleb elektriihenduse
juhtmed paigaldada varuga.

Pump ei vaja eraldi mootorikaitset.
(mootori jarelevalve toimub elektroonika kaudu)
Isolatsioonitakistuse kontroll vt punkt 6.4

Juhised Eriti tdhelepanelik tuleb olla kaitsemaanduse Uhendusega
Kaitsemaandus peab olema pikem kui faas (véljalangemise oht).

Toitepinge:
1%x230 V +6%/-10%, 50 Hz, PE

A 802, AD 802, A 1002

Nimivool 05-93A 056-93A 05-93A

Véimsus 50 - 1790 W 50 - 1790 W 50 -1790W




AYB GENIbus-liides (RS485)

T Kaksikpump

D Rohusensor
ja temperatuurisensor

1-2 Valine SISSE/VALJA
Start/stopp
Juhtkontakt pumba véliseks
sisse ja valjalUlitamiseks

3-4 MIN
Minimaalsed
karakteristikud

5-6 0-10V
Analoogsisend 0-10 V
5=+410V,6=0V

7-8 Veateade (Alarm)
sulgemiskontaktina:
Sulgeb vea korral.
Kontakti koormus
max. 250 VAC, 5A

Vérguiihendus

L juht

@ Kaitsemaandus

N neutraaljuht

1x230 V +6%/-10%, 50 Hz

5.1 Uhendusklemmid

Vale iihendus ja vale pinge
voivad kahjustada elektroonilisi osi!

Enne, kui alustate mis tahes tegevust pumba
klemmikastis, peab vool vdhemalt 10 minutit olema
vélja liilitatud.

Rikkevoolukaitselliti kasutamisel tuleb jalgida jargmist.

— Teostus vastavalt standardile DIN VDE 0664 (impulssvoolutundlik)

— Rikkevoolukaitselliliti peab voolu sisselllitamisel arvestama
laadimisvoolu impulsiga.

- Rikkevoolukaitsellliti peab sobima pumba kehavoolu (<3.5 mA)
jaoks

Kui sisselulitamistel esineb vérgullepingete ja faaside lUhiajalist
ebathtlast koormust, on soovitatav kasutada luhiajalise viivitusega
rikkevoolululitit.

Rikkevoolukaitseliilitid peavad olema mérgistatud
siin toodud siimboliga.

Isolatsioonikontrolli ajaks tuleb Birali pump
elektriliselt eraldada!

Pumpa on véimalik kontrollida vastavalt peatiikis 6.4
kirjeldatule.

5.2 Uhendusskeem

Alv[B]

ujiE

.E LN

+ - 250V |
I(\DJ mast

~1x230V

961341_01

® Soovitame pumbad A 802, A 1002 lilitada
kontaktide 1/2 (véline SISSE/VALJA) kaudu. Suletud
kontakt = pump SEES




6. Kasutusele votmine/kontroll

6.1 Uldine

Enne pumba paigaldamist peske slisteem korralikult Iabi,
vt peatiikk 4.

Téitke stisteem ning 6hutage seda.

Pumpa voib kéitada ainult taidetud stisteemi korral.
Lulitage toide sisse

6.2 Ohutamine

Enne pumba kasutusele votmist on soovitatav seda 6hutada.

Selleks toimige jargmiselt:

— lulitage pump vélja,

- vahendage susteemi rohk 0,2 bar peale,

— keerake kruvi niipalju lahti (umbes Uks p&6re vastupaeva),
et avast véljuks vett.

Ettevaatust! Péletusoht

Soltuvalt temperatuurist ja stisteemi rohust voib siisteemist valjuda
kas kuum vedelik voi aur.
- Arge eemaldage Shutuskruvi kunagi téielikult!
Pump saab 6hku imeda.
Véljub palju vedelikku.
- Lulitage pump 5 kuni 8 korda sisse ja vélja,
kuni 6hutuskruvi avast tuleb veel ainult vett
— Keerake Shutuskruvi kinni.
— Tostke jalle sisteemirbhku.
— Lulitage pump uuesti sisse.

6.3 Kasutusaegne kontroll
Alas A2 peab LED alati poélema, vt 16ik 7.3



6.4 Isolatsioonitakistuse kontroll

Isolatsioonitakistuse kontrolli ei tohi teha siisteemides,

kus Birali pumpadele on paigaldatud elektroonika, kuna see voib
testi tottu kahjustada saada.

Voimaliku kontrolli ajaks tuleb pump elektrivérgust lahti Gthendada.

Kaksikpumbad: Isolatsioonitakistuse kontrolli
tuleb eraldi teha nii peapumbal kui ka kdrvalpumbal.

6.4.1 Isolatsioonitakistuse kontroll pumpadel A..., AD...
1. Katkestage vai lllitage toitepinge valja.
Oodake 10 minutit, kuni jadkpinge on kadunud!

2. Eemaldage juhtmed klemmidelt L ja N ning eemaldage ka @
maandus.

3. Tekitage lihikese juhtmega klemmide L ja N vahel lthis.

4. Katsetage Uihendust klemmi L ja maanduse vahel
max 1000 VAC-i v6i 1500 VDC-ga
Tahelepanu! Mitte mingil juhul ei tohi
testida Uhendust faaside (L) ja (N) vahel.
Max lubatud kehavool on < 20mA.

5. Uhendage liihike juhe klemmide
L ja N vahelt lahti.

6. Uhendage uuesti juhtmed L ja N ning @
maandus.

7. Lllitage toide sisse.

6.4.2 Korgepingekontroll pumpadel A 802, AD 802, A 1002

Kui pumbal A tuleb teha kdrgepingekontroll, tuleb jérgida
isolatsioonitakistuse kontrolli juhiseid,
vt punkti 6.4.1. Isolatsioonitakistuse kontroll.



7. Seadistus

Ettevaatust! Péletusoht

Korge temperatuuriga vedelike korral voib pump
muutuda nii kuumaks, et puudutada tohib ainult
pumba juhtnuppe.

Pumpa saab seadistada

— pumbal paiknevatest juhtnuppudest

— kaugjuhtimispuldi R100 abil.

Allolevas tabelis on toodud erinevate juhtelementidega valitavad
funktsioonid (3).

X
g
o
o

Funktsioon Juhtnupud
Proportsionaalse rdhu reguleerimine v
Konstantse réhu reguleerimine v
Surukorguse seadistamine v

v/

4

Kaitus maksimaalsete karakteristikutega
Kaitus minimaalsete karakteristikutega
Kaitus konstantsete karakteristikutega
Temperatuuri reguleerimine

Veateadete tihistamine 4

Pumbal paiknevate juhtnuppude
aktiveerimine/deaktiveerimine

Pumba numbri mééramine

Erinevate andmete kuvamine

SISSE/VALJA v

«—» = Funktsiooni ei saa selle juhtelemendi kaudu kasutada.

ANANANANEEANANENANANENANAN

7.1 Juhtpaneel
(=) ja (=) nupp (A1) reguleerimistliibi valimiseks

(=) voi (=} nupp (A1) surukdrguse seadistamiseks
simboliga (A2) surukdrguse kuvamiseks.

Stimbol (A3) surukdrguse ja reguleerimistlitibi kuvamiseks
SUmbol: veateade (punane), kaitusteade (roheline)

vt 16ik 7.5



7.2 Reguleerimistiiiibi seadistamine (A1)

Kui nuppe vajutatakse korraga, (=) (=}

naitab ekraan valitud reguleerimistiipi.

Kui nuppe vajutatakse kauem kui 5 sekundi jooksul,
vahelduvad konstantse ja proportsionaalse rohu reziimid.

Reguleeritud kaitus: Proportsionaalne rohk (pp)
Mbottekas jargmistes slsteemides:
— termiliste ventiilide ja pika torustikuga
— kahetorulise stisteemid,
- laia t66alaga ventiilid,
— suure réhukaotuse korral,
— pearingluspumba suure réhukaotuse korral.

Ulemine ja alumine siimbol (A2) vilguvad
nr1janr6.

Méttekas jargmistes slisteemides:

- termiliste ventiilidega kahetorulised slisteemid
ja loomulik ringlus (varem raskusjou méjuga
kitteslisteemid),

— véaga vaikese rohukaotusega,

— pearingluspumbad,
véaikese réhukaotusega siisteemid,

— termostaatventiilidega porandakute,

— Uhetorulised kuttestisteemid.

-=-... Reguleeritud kaitus: Konstantne réhk (cp)

Keskmine siimbol (A2) vilgub
nr3janr4.

7.3 Surukorguse seadistamine (A2)

Pumba vajalikku vaartust on véimalik seadistada (=) (=)
nupu vajutamisega.

Naide: LED 3 poleb (kollane) Karakteristik 3

Tahelepanu!| Kui iksikud kiittekehad ei ldhe piisavalt soojaks,
valige suuruselt jargmine karakteristik.

7.4 Surukorgus, vooluhulk

Hmax [m] vmax [m3/h]
A 802 11,5 75
A 1002 11,5 75

AD 802 11,5 75 (1P) 105 (2P)




7.5 Lisasiimbolid (A3)
Mélemad teavitustuled néitavad nii vea- kui ka kaitusteateid.

lo<) KAITUS
(punane) (roheline)

véljas  véljas

vooluvarustus on katkestatud

valjas  sees

pump téotab

védljas  vilgub

pump lUlitati asendisse “Stopp”.

sees véljas

pump lUlitati vea tottu vélja.

Tehti taaskaivituskatse.

Voimalik, et pump on vaja veateate tlhistamise
kaudu kasitsi taaskaivitada.

sees sees

pump tootab jalle, parast vea tottu seiskumist.
Juhised

Diferentsiaalrdhu- voi temperatuurisensori signaali
puudumisel

té6tab pump maksimaalsete karakteristikutega.

véljas  vilgub

pump lilitati asendisse “Stopp”,
parast seda, kui see juba varem vea tottu
valja lulitati.

7.6 Pumba tehaseseadistus

A 802, A 1002 AD 802
A 802 KW, A 1002 KW AD 802 KW
Reguleerimistlilp proportsionaalne rohk proportsionaalne rohk
Surukorgus max vooluhulga max vooluhulga
juures 6 m juures 6 m
LED 3 3
Kaksik- Molemad pumbad

ja vahelduvkaitus

té6tavad vaheldumisi.
Vahetus toimub iga
24 t66tunni jarel.
Uhenduskaabel
pakendis.




8. Lisafunktsioonid

8.1 Kaitus minimaalsete ja maksimaalsete karakteristikutega.

Seda kaitustltipi on véimalik seadistada nii juhtnuppude kui ka
kaugjuhtimispuldi R100 kaudu.

Maksimaalsete karakteristikutega kaitusttitpi ei ole aga véimalik
vélise sisendi kaudu seadistada.

Pumpa on vdimalik seadistada nii, et see t66taks kas maksimaalsete
vOi minimaalsete karakteristikutega. Pump té6tab sel juhul nagu
reguleerimata pump.

Kui vajate reguleerimata pumpa, voite kasutada

maksimaalsete karakteristikutega kaitusreziimi. Vt peattkki 7.3.
Selles reziimis t66tab pump vélisest reguleerimisest soltumata.
Juhul, kui vajate vahese vooluedastusega reziimi, voite

valida minimaalsed karakteristikud.

See tdoreziim sobib naiteks 66sel kasutamiseks.

8.2 Viline veateade

Pumbal on signaalivaljund, millega edastatakse potentsiaalivaba
veateatesignaal
klemmide 7 ja 8 kaudu (alarm).

Signaalivéljundi funktsioonid.

Signaalivaljundi
kirjeldus.

7  Toitepinge on katkestatud.
Pump téétab.
( 8 Pump lulitati asendisse “Stopp”.

7 Pump lulitati vea t6ttu valja.
% Tehti taaskaivituskatse.

8 Voib olla, et pump on tarvis veateate tihistamise
kaudu kasitsi taaskaivitada.
Pump téétab jalle, parast vea tottu seiskumist.
Juhised
Diferentsiaalréhu- voi temperatuurisensori signaali
puudumisel té6tab pump maksimaalsete karakteristikutega.
Pump lilitati asendisse “Stopp”, parast seda,
kui see oli juba vea téttu valja Illitatud.

Veateatevaljund aktiveeritakse niipea, kui viga tuvastatakse.
Veateaterelee aktiveeritakse koos
pumbal paikneva punase teavitustulega.

Veateadete tiihistamine

Veateadet on voimalik tihistada jargmiselt:

— Pumba juhtnuppude luhiajalise vajutamisega.
See ei mojuta seadistatud =) (=
vooluhulka.

— Pumba toitepinge lihiajalise katkestamisega.

Veateade on voimalik tlhistada alles péarast vea kdrvaldamist.
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8.3 Reguleerimine vélise analoogsignaali 010 V kaudu

Pumbal on Ghenduskoht vélise analoogsignaali andja 0-10 VDC
Uhendamiseks (klemmid 5 ja 6).

Selle sisendi kaudu on voimalik pumpa vélise regulaatoriga
reguleerida. Valise analoogsignaali kaudu seadistatakse pumba
karakteristika minimaalse karakteristika ja vastava tarnekdrguse (pos.
2) vahel.

Pos. Kirjeldus

1 Maksimaalne surukdrgus/konstantsed karakteristikud

2 Seadistatud surukdrgus/konstantsed karakteristikud

Uhendus ja Seadistamine

1. Klemmid 3 ja 4 ei tohi veel sillatud olla
2. (=) (=) seadistate tarnekorguse

3. katkestage vooluvarustus

4. Sillake klemmid 3 ja 4

5. Uhendage 0-10 V klemmide 5 ja 6 kilge

Minimaalsete karakteristikute sisend
(klemmid 3 ja 4) tuleb sillata.

8.4 Viline sundjuhtimine

Pumbal on sisendid vélise signaaliga kaugjuhtimiseks:

— Pumba SISSE/VALJA lulitamine (klemmid 1 ja 2)

- Kaitus minimaalsete karakteristikutega (klemmid 3 ja 4).
Kaugjuhtimise ajal kuvatakse naidikutel

voi teavitustuledega hetkel aktiivseid funktsioone.

Funktsioonidiagramm: Viline SISSE/VALJA sisend

SISSE/VALJA
E H >\ Tavakaitus
L .a
— H Stopp
L Q

Funktsioonidiagramm: Minimaalsete karakteristikute sisend

Minimaalsete karakteristikute sisend on aktiivne ainult
siis, kui SISSE/VALJA sisend on sillatud.

Minimaalsed karakteristikud

>\ Tavakaitus

L q

Minimaalsed karakteristikud
(66reziim)

N
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8.5 Kaugjuhtimine

Pumba eelseadistus vdimaldab juhtmevaba kommunikatsiooni
kaugjuhtimispuldiga R100. Pumba ja kaugjuhtimispuldi vaheline
side luuakse infrapunatihenduste kaudu.

Kommunikatsiooni ajal peab R100 olema suunatud pumba
juhtelemendi poole. Kui R100 on pumbaga tGhendatud,

vilgub punane margutuli.

R100 pakub pumbale mitmeid lisaseadistusvéimalusi ja olekunaite.

9. Hooldus, teenindus
Enne pumba hooldustééde algust liilitage see vilja,
lihendage vooluvérgust lahti ning kindlustage uuesti
sissellilitamise vastu.
Neid téid voib teha ainult spetsialist.

Jargige kasutusjuhendit.

Toid voib teha ainult seisatud slisteemi korral.
Eemaldage pumbalt pinge.

A Lilitage kaitse vélja ning paigaldage hoiatussilt.

A Poletuste oht: véljuvad vedelikud.

& Poletuste oht: kuumad pinnad.
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10. Vealilevaade

Enne klemmikasti kaane eemaldamist ja pumba
demonteerimist liilitage koikidel poolidel toitepinge vilja.
Elektroonilised osad véivad ka 10 minutit parast voolu
véljaliilitamist olla pinge all!

vt punkt 7.5
Viga Pohjus Kérvaldamine
Pump ei toota Kaitse Vahetage kaitse vélja

— punane teavitustuli
ei pole

— roheline teavitustuli
ei pole

elektroonikas
on defektne

Kaivitus
rikkevoolukaitselUliti
voi rikkepingekaitseluliti.

Lllitage rikkevoolukaitselUliti
uuesti sisse.

Pump on vigane.

Parandage voi vahetage
pump valja.

— roheline teavitustuli

Pump lulitati Ghel jargnevatest

1. Lulitage pump nupule =

poleb viisidest vélja: vajutamisega uuesti sisse.
2. Ldlitage pump
1. Nupuga (= R100 v&i nupu vajutamisega (-
2. R100 kaudu uuesti sisse
3. Valine SISSE/VALJA-IUliti 3. Lulitage pump
keerati . SISSE/VALJA-lilitiga uuesti sisse.
asendisse VALJAS (OFF).” 4. Lulitage pump siinisignaaliga
4. Siinisignaali kaudu* uuesti sisse.”

* Viga on véimalik ajutiselt kérvaldada, kui seadistate juhtnuppude
voi kaugjuhtimispuldi abil reziimiks maksimaalsed karakteristikud,
kuna sellisel juhul eirab sisteem valiseid juhtimiskaske.

Pump lulitati Viga toite- Kontrollige, kas toitepinge

vea tottu valja.
— Pdleb punane teavitustuli
— Roheline teavitustuli

ei pole

pinges (naiteks alapinge).

vastab etteantud nduetele.

Pump on blokeeritud
ja/vdi on pumbas
mustus.

Lilitage pump mitu korda jérjest
SISSE/VALJA

Uhendage mootor deblokeerimiseks
sUsteemi kiljest lahti:

Sulgege pumba ees ja taga olevad
sulgemismehanismid.

Keerake poldid lahti

Tahelepanu:

valjuda voib kuum vesi.

Eemaldage mootor

Keerake tiivikut niikaua, kuni

voll hakkab kergemini k&ima.
paigaldage mootor uuesti ststeemile
ja avage sulgemismehanismid.

Eemaldage kinnituspolt ja Uritage
rootorit keerata kruvikeeraja abiga,
mis asetatakse volli Idpus olevasse
salku.

Vajadusel votke pump osadeks lahti
ning puhastage need.

Elektroonikavea korral pé6rduge palun Birali poole.
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Viga Pohjus Kérvaldamine

Pump téoétab jélle, Roéhu- ja Kontrollige sensori Uhendust.
parast seda, temperatuurisensor Vajadusel vahetage sensor vélja.
kui see vea tottu on vigane.

valja ldlitati.
— Pdleb punane teavitustuli
— Pdleb roheline teavitustuli

Pump kaivitati
parast ajutist viga
automaatselt uuesti.

Tuhistage viga.

Pump viidi,

reziimi “Stopp”

parast seda,

kui see juba vea tottu

valja ldlitati.

— Pdleb punane teavitustuli
— Roheline teavitustuli vilgub

Rohu- ja
temperatuurisensor
on vigane

Kontrollige sensori Uhendust.
Vajadusel vahetage sensor vélja.

Pump kaivitati
parast ajutist viga
automaatselt uuesti.

Tuhistage viga.

Slisteemis on mdra.
— Pdleb roheline teavitustuli

Susteemis on 6hk.
ja vajadusel lisage vett

Ohutage kiittestisteemi

Pump on liiga véimas

seadistage vaiksemad karakteristikud
vt punkti 7.3

Paigaldage vaiksem pump

Pumbast kostub helisid
— Pdleb roheline teavitustuli

pumbas on 6hk

susteemi 6hutamine.
valjalUlitatud pumba korral.
vt punkti 6.2

Pealevoolu rohk on liiga madal.

Tdstke pealevoolu réhku
ja/vdi kontrollige ning vajadusel
suurendage gaasi mahtu
paisupaagis (kui olemas).

Kavitatsioon

Tostke ststeemi rohku/
véhendage temperatuuri
vt punkti 12

Kittekehad ei lahe soojaks

liga noérk pump

seadistage suuremad karakteristikud,
vt punkti 7.3

vajadusel vahetage reziimile
“konstantne réhk”.

Paigaldage tugevam pump

Pumbas on 6hk

ststeemi 6hutamine
seisatud pumbaga,
vt punkti 6.2

LUhis pumba
sisselllitamisel

Sagedusmuundur
on valesti thendatud

Uhendage 6igesti

Mootor katki

vahetage pump vélja

Mérkige Ules koik tehnilised muudatused.




11. Lisavarustus

11.1 Sensorid

11.2 Soojusisolatsioon

Vedelikule temperatuuriga 15 °C kuni 110 °C
Tulekaitseklass B2 standardi DIN 4102 jargi

Pumbatiiiip Tuap
A 802 WD 9
A 1002 WD 10
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12. Tehnilised andmed

Toitepinge: 1x230 V +6/-10%, 50 Hz

Mootori kaitse: Valise mootorikaitsme kasutamise vajadus puudub

Kaitsetilip: 1P 44

Méhiseklass Isolatsiooniklass F

Umbritsev temperatuur: max 40 °C

Lubatud kaitusrohk: Standardteostus: 6 bar (poldiaukude arv 4)
Eriteostus: 10 bar (poldiaukude arv 8)

Miira: Miiratase alla 38 dB (A)

Kehavool: Pumba vorgufilter pdhjustab kéituse ajal

massi (maa) kehavoolu <3,5 mA

Temperatuuriklass:

TF 110

Vedeliku temperatuur:
A 802, AD 802, A 1002

+15 °C kuni +95 °C, lUhikese aja jooksul " 110 °C

Umbritsev temperatuur Vedeliku temperatuur

Max °C Min °C Max °C Max °C?
15 15 95 110
20 20 95 110
25 25 95 110
30 30 95 110
35 35 90 100
max 40 40 70 100

"l0hikest aega (u 30 min)

Vedeliku temperatuur:
A 802 KW, AD 802 KW,
A 1002 KW

+15 °C kuni +95 °C, lUhikest aega” 110 °C

Umbritsev temperatuur Vedeliku temperatuur

Max °C Min °C Max °C Max °C?
30 -10 95 110
35 -10 90 100
40 -10 70 100

Vajalik t66rohk
500 m merepinnast:

Veetemperatuuril 75 °C 0,6 bar
Veetemperatuuril 90 °C 1,0 bar
Veetemperatuuril 110 °C 1,7 bar

Vilise SISSE/VALJA-lilitamise

sisend

Vélise sisend Potentsiaalivaba véline Iliti.
SISSE/VALJA Kontakti koormus: 5V, 0,5 mA
Varjestatud kaabel

Silmuse takistus:
Maksimaalselt 130 Q/km
Loogiline nivoo:

Loogiline 0: U <1,5V
Loogiline 1: U>4,0V

Analoogsignaali sisend Valine signaal: 0-10 VDC.
0-10V Max koormus: 1 mA
Varjestatud kaabel

Minimaalsete
karakteristikute sisend

Signaali valjund Sisene potentsiaalivaba
vahelduvkontakt.

Max koormus: 250V, 2 A, AC1
Min koormus: 5V, 1 mA

Varjestatud kaabel

13. Jaatmekaitlus

Toode ning selle teatud osad tuleb kasutuselt kdrvaldada
keskkonnaséaastlikult.
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